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Talat Tekin ve Cagdas Tiirk Runolojisi
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Ozet: Talat Tekin alanin ustalarindan ders alarak yetigmis, Tiirk dillerinin
tarihi alaninda ¢ok iyi egitim gbrmiis bir uzmandi. 1964 yilinda yazdigi
makaleyle eski Tirk metinlerinin derin bir arastirmacisi oldugunu
gOstermigtir. Bu makalede sizime (size, benim) yerine vokatif-deploratif
(acinma) iinlemi esizim-e (ne yazik!) okunmas1 gerektigini ispatlamigtir.
Metinlerde ¢ok sayida bulunan bu formun anlagilmas: ve okunmas: ile ilgili
bu ispat Tiirkolojide bir déniim noktas1 olup metinlerin igerigine 6énemli bir
acgiklik getirmistir. Bu bilimsel bulug, Tekin’in bu {nlemin #iim kullanig
olgularim incelemesiyle miimkiin olmustur.

60’11 yillarda A. Gabain’in dil bilgisini tamamlayacak ve eski Tiirk
metinlerinin dil bilgisi yapisinin kapsamli bir sekilde tasvir edilecegi ¢ajdas
aragtirmalara ihtiyag duyuluyordu. Taldt Tekin tarafindan Ingilizce olarak
yazilan, 1968 yilinda yayimlanan ve bilim diinyasina engelsiz erigebilen temel
Runik metinlerin dilinin dil bilgisi bilim toplulugu tarafindan ilgiyle ve
memnunlukla kargilanmigtir.

Orhon Grameri’nde 6rnek olarak getirilen dil olgularinin, neredeyse tiim
kelime kullaniglarini kapsadigimi gérmekteyiz. Bunun i¢in okuyucu her zaman
belli bir ek, belli bir form, belli bir kelime hakkinda kapsamli bilgiler
edinmektedir. T. Tekin’in kitabi Orhon yazitlarimin dil bilgisinin konusu
oldugu eserlerde en ¢ok atifta bulunulan kitaptir.

Anahtar sézciikler: Talat Tekin, Eski Tiirk Yazitlar, Tiirk Runik Yazis:

Abstract: Talat Tekin learning from renowned scholars of his time was a very
well educated expert of history of Turkic languages. An article he wrote in
1964 showed that how brilliant a researcher he was with a deep knowledge in
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Old Turkic texts. In this article, he proved that the word, which had been read
as sizime “to you, my” before, should be read as vocative-deplorative
interjection esizim-e “what a pity!”. It was a turning point for Turcology and
brought clarity to the contents of the texts as this form occurs several times.
This scientific invention has been possible because he studied each and every
occurrence of the word through the texts.

In sixties Turcologs were in need of a modern study to describe structure
of Old Turkic texts comprehensively and complete A. Gabain’s grammar.
The grammar of the language of runic texts written by T. Tekin in English in
1968 which could reach to academic world without any obstruction welcomed
by the scientific society and attracted great attention. We see that examples of
language forms given in 4 Grammar of Orkhon Turkic cover almost each and
every occurrence of the word. This allows the reader to have comprehensive
information about a certain suffix, form, word etc. Currently T. Tekin’s book
is the most referenced book in works about grammar of Orkhon monuments.
Keywords: Talit Tekin, Old Turkic Inscriptions, Turkic runes

Tiirk dillerinin tarihi a¢isindan genelde runik yazitlan olarak adlandinlan
eski Tiirk alfabesiyle kaydedilen en eski Tiirk metinleri biiylik bir 6nem
tagimaktadir. Orhon ve Yenisey yazitlan, Orta Cag déneminin Tiirk ka-
vimlerinin dili ve hayati hakkindaki ilk ve tek kaynaklar mahiyetindedir.
Iste bu sebepten Orhon ve Yenisey yazitlan dil ve tarih agisindan son
derece 6nemlidir.

Hélihazirda, birkag nesil Tiirkologun gosterdigi ¢abalar sayesinde bahsi
gecgen yazih eserlerin dil bilgisi yapis: tasvir edilip bir takim leksikografik
bilimsel ¢aliymalarda yazitlanin kelime dagarcig: toplanip ¢oziimlenmis
durumdadur.

Orhon ve Yenisey Runik yazitlarinin dili ile ilgili ilk dil bilgisi ¢alig-
mas1 1897 yilinda W. Radloff tarafindan yapilmistir. Gegen 120 yil ige-
risinde bu dilin diinya bilim adamlarinin kabul ettikleri dil bilgisi yapisinin
kapsamh bir gekilde tasvir edildigi birkag 6nemli aragtirma yapilmigtir. Bu
aragtirmalar arasinda ilk 6nce hatirlatilmas: gereken T. Tekin (ilk bask:
1968), G. Aydarov (1971) ve A.N. Kononov (1980) tarafindan yazilan
eserlerdir. Ayrica ansiklopedilere ve ders kitaplarina giren Orhon Yenisey
yazitlan dilinin temel dil bilgisel kategorilerinin tasvir edildigi kisa bil-
giler (A. Gabain, W.M. Nasilov, O. Pritsak, I.A. Batmanov, I.W. Kor-
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musin ve bgk.) 6nemini korumaktadir. Bunun yam sira Orhon Yenisey ya-
zitlarinin dil bilgisi ve kelime yapis1 ile ilgili gok sayida makale gikmugtir.

Siurf Orhon ve Yenisey yazitlarimn dil bilgisi ile ilgili kitaplarin yam
sira «Eski Tiirk Dili» («Alttiirkisch, Old Turkic») olarak adlandirilan dilin
dil bilgisi ile ilgili kitaplar vardir. Eski Tiirk Dili kavram, igerik agisindan
cok farkli olan, degisik alfabeler ile yazilan, degisik coZrafi alanlarda
birka¢ yiizyil icerisinde yaratilan metinleri birlestirmektedir. Kronolojik
olarak bu dénem «Eski Tiirklerin Devri» olarak betimlenmektedir. Bu
dénemin sona erme noktasi, Mogollarin yayilma donemi ve Cengiz Han
Imparatorlugunun kurulmas olarak kabul edilmektedir.

Bu tiir ilk dil bilgisi kitab1 A. Gabain tarafindan yazilan Alttiirkische
Grammatik (ilk baski 1941) olmustur. Bu kitapta «Eski Tiirk Dili» iki
grup olarak gosterilmigtir: 1) Runik yazitlarin tiim eserleri; 2) Dogu
Tiirkistan’dan gelen «Eski Uygur» dili ile yazilan eserler.

«Eski Tiirk Dili»’nin yeni dil bilgisi kitab1 M. Erdal tarafindan yazilan
A Grammar of Old Turkic (2004) baghkli temel bir galiymadir. Bu
¢aligmada yukarida belirtilen iki grup esere Karahanli Devletinde yaratilan
eserlerden olusan liglincii grup metinler de eklenmistir.

Ama yine de ele alinan tiim dil malzemeleri igin kronolojik siir olarak
Mogollarin Orta Asya’y: kontrol ettigi bir dsnem kabul edilmektedir.

Anilmas: gereken su ki 1910 yilinda dil kriterleri agisindan tiim Tiirk
dilli eserleri iki biiyilk déneme ve alana ilk ayiran W. Radloff olmustur.
Tiim Tiirk dilli eserleri 1) Mogol 6ncesi Dogu Asya’nmin eski Tiirk dilli
eserleri; 2) Mogol Imparatorlugu dagildiktan sonra ortaya ¢ikan Orta ve
Bati Asya ve Avrupa’nin orta Tiirk dilli eserleri olarak degerlendiren
Radloff «Mogol Devletinin ortaya ¢ikmasi her iki dénem i¢in dogal bir
simrdin» diye yazmistir.

Yine W. Radloff, Goéktiirk Kaganlifinda ve sonraki dénemlerde konu-
sulan dil, ¢agdas dil bilimi ve toplum dil biliminin belirledigi kriterlere
uygun olduundan eski Tirk eserlerindeki dilin yazihi edebi bir dil
oldugunu goéren ilk Tiirkolog olmustur.

Bu kriterler arasinda sunlan kaydetmek gerekmektedir: 1) metinlerin
sanatsal agidan tamamlanmg olmasi, 2) stilistik gesitlilik, 3) belli bir
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derecede kendini gésteren dil normlan, 4) metinlerin diyalekt tistii varhg
yani farkli diyalektlerin konusurlarina yazili eserler vasitasiyla bag
vurmast, 5) metinlerin sanatsal ve dil geleneklerinin korunmasiyla birlikte
bolgeye gore varyantlarinin var olmasidir.

XX. yiizyihin 50’1i-60’l1 yillarinda diinya Tiirkolojisinde kargilagtirmali
tarihsel aragtirmalara, Tiirk dillerinin akrabalik iligkilerinin belirlen-
mesine, Altayistik sorunlarna ilginin artmasiyla, eski tarih dénemleri,
ozellikle eski Uygur donemi dahil olmak iizere gesitli tarih donemlerine
ait cok sayida yazili eserler yayimlanmaya baslamakta, Orta Asya bilim
gezileri daha dinamik bir hal almakta, basilmis metinler ve metinlerin eski
baskilann gozden gegirilmekteydi. Boylece dogal olarak A. Gabain’in
dilbilgisini tamamlayacak ve eski Tiirk metinlerinin dilbilgisi yapisinin
kapsamli bir gekilde tasvir edilecegi ¢agdas arastirmalara ihtiya¢ duyul-
maya baglanmagtir.

Bunun i¢indir ki Talat Tekin tarafindan ingilizce olarak yazilan, 1968
yilinda ortaya ¢ikan ve bilim diinyasina engelsiz erigebilen temel Runik
metinlerin dilinin dil bilgisi bilim toplulugu tarafindan ilgiyle ve mem-
nuniukla karsilanmistir. Bu g¢alisma T. Tekin’in California Univer-
sitesi’nde yaptif1 bilimsel ¢aligmalarin (1963—1965) sonucu olmugtur.

70°li yillarda ABD’de ¢aligan Taldt Tekin Tiirk dillerinin tarihi
alaninda ¢ok iyi egitim gérmiis bir uzmand:.

Istanbul Universitesi 6grencisi olarak T. Tekin Tiirkoloji duayenlerinin
derslerine katilabilmis, Tiirk Dil Kurumundaki bilimsel galigmalarina Dil
bilgisi Béliimii uzmam olarak baslamig, ADB iiniversitelerinde D. Sinor,
N.N. Pope, O. Pritsak, J. Krueger gibi {inlii Altaistik uzmanlan ile gorii-
sebilmis, Ruscanin temellerini biliyor olmasi sayesinde de Rus dilli
Tiirkolojinin zengin bilimsel hazinesine girebilmigtir. Biitiin bunlar, Ikinci
Goktiirk Kaganlifinda yaratilan beg en biiyiik yazitin dil bilgisi tizerindeki
bagarili galigmalarinin bilimsel temellerini atmigtir.

Tabii ki T. Tekin’in gramerinin belli bir él¢tide A. Gabain’in Eski Tiirk
Dili’ni andirdidy, bilimsel temelinin yalmz bes metne dayah oldugu agiktir
ama bunun T. Tekin’in yapti31 ¢aligmanin formatinin tez ¢aligmasi mahi-
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yetinden ve statiisiinden kaynaklandigin1 unutmamak gerekmektedir. Obiir
taraftan bu sinirli metin alaninda yapilan ¢aligmanin da avantajlar vardir.

Cagdas yazili eserlerin aragtirma metodolojisinin, bu eserlerdeki her
kelime kullamliginin toplu istatistik incelenmesi temelinde kapsamh
aragtinlmasim1 gerektirdigine defalarca dikkat ¢ekmistik. Orhon Gra-
meri’nde 6rnek olarak getirilen dil olgularinin, neredeyse tiim kelime
kullaniglarnim1 kapsadiim gérmekteyiz. Bunun igin okuyucu her zaman
belli bir ek, belli bir form, belli bir kelime hakkinda kapsaml bilgiler
edinmektedir.

Tiim eski Runik metinlerin dili sinirsizdir, bu gergegi basilmis metinler
ile calisan veya yeni bir eser desifre eden her Tiirkolog kabul etmektedir.

T. Tekin 1964 yilinda yazdig1 makaleyle eski Tiirk metinlerinin derin
bir aragtirmacisi olduunu gostermigtir. Bu makalede sizime (size, benim)
yerine vokatif-deploratif (acinma) iinlemi esizim-e (ne yazik!) okunmasi
gerektigini ispatlamigtir. Metinlerde ¢ok sayida bulunan bu formun an-
lagilmasi ve okunmasi ile ilgili bu ispat Tiirkolojide bir déniim noktasi
olup metinlerin igerigine 6nemli bir agiklik getirmistir. Bu bilimsel bulus,
Tekin’in bu iinlemin tim kullamys olgularim1 incelemesiyle miimkiin
olmustur ve boylelikle Tekin, varsayimin dogru oldufunu kamitlamigtir
[Kormusin 2008: 250-251].

O yillarda Petersburg (0 zamanki adi Leningrad) Tiirkologlan Eski
Tiirkge Sozlugi’nu hazirladiktan sonra redaksiyon ¢aligmalarn ile mes-
guldii, bunun i¢in T. Tekin’in bu yeni okuyusu sézligiin yalmz bazi
kisimlarinda yansitilmigtir, ayrica bazi yazarlar ve redaktérler, bu formun
geleneksel okunmasindan vazgegememislerdir. Ama Eski Tiirkge Sozligii
(DTS) ve ozellikle A. Asnin ve S. Klastorniy’in ¢abalar1 sayesinde T.
Tekin’in bu 6nemli bilimsel icati, Rusya Tiirkolojisinde destek bulmustur.

Iste 0 zamandan beri yillarca siiren Talt Tekin ile bilimsel ve kisisel
temaslarim baglamigtir. Biz iilkelerimiz arasinda bilimsel malzemelerin
serbest dolagimu agisindan ¢ok engel oldugu zamanlarda bile siirekli olarak
¢aligmalanimizi ve gerekli Tiirkoloji eserlerini paylagmigtik. 1971 yilinda
Asya ve Afrika Halklar: dergisinde (Ne 4) T. Tekin’in Orhon Grameri ile
ilgili makalem ¢ikmist1.
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Orhon dil bilgisi hakkinda ¢ahgan T. Tekin, ele aldif1 eserlerde bazi
yerlerin okunmasina dair hipotezler kurmustur ki bu hipotezler kitab1 de-
gerlendiren tiim makalelerde olumlu olarak kargilanmigtir. Halihazirda T.
Tekin’in kitab1 Orhon yazitlarinin dil bilgisi konulu eserlerde en ¢ok atifta
bulunulan kitaptir.

Tiirkiye’ye dondiikten sonra hayatinin son yillarina kadar karsilag-
tirmal tarihsel sorunlar, Altayistik sorunlari, leksikoloji, Tiirkge dil bilgisi
ve etimolojisi, Mogol dilleri aragtimalan gibi sorunlan etrafli bir sekilde
inceleyen Talat Tekin eski metinlerin dili iizerinde ¢alismalara devam edip
bu metinlerin Tiirkiye’de yayimlanmas: ile ugrasip Yenisey ve Dogu
Tiirkistan eserlerinin metinlerini de ele alirken kamitlarin bazini genis-
letmigtir.

Bu ¢alismalarin sonuglarini eserlerin ayn kitap halindeki yayimlanmasi
ve eski Tiirk metinlerinin dil bilgisinin toplanmasi ve genisletilmesi olarak
gormekteyiz.

Orhon Yazitlar: (1988 ve sonraki baskilar), Irk Bitig (1993) Tunyukuk
Yazitr (1994 ve sonraki baskilar), Elegest Yazit1 (1995), Altinkol Yaziti
(1997-1998), Tariat Yazit1 (1983) ve bsk. eserleri uzmanlar tarafindan iyi
bilinmekte ve yararlanilmaktadir.

T. Tekin her ¢aligmasinda, yeni okuma varyantlar, metinlerdeki tinlii-
lerin okunmas: ile ilgili hipotezleri tne siirmekte, hald konusulan cesitli
Tiirk dillerinde, lehgelerinde ve basta Mogol dili olmak tizere bagka Altay
ailesi dillerinde eski kelimeler ile onlarin karsiliklan arasindaki iligkileri
tespit etmekte, kelimelerin dil bilgisel ve stilistik ozelliklerini sapta-
maktadir.

G. Doerfer Orhon yazitlar: kitabmm ilk baskisina dair makalesinde
(1988) T. Tekin’in teklif ettifi yeni bilimsel hipotezleri degerlendirirken
6nemli bir sonuca varmigtir. T. Tekin 6ne siirdigti hipotezlerde 1srarci bir
tavir takinmayip yeni bilimsel ispatlarin ortaya ¢ikmasi halinde daha
yararl bir varyant1 kabul etmekteydi. Bunun i¢in T. Tekin’in eserleri her
zaman bilim toplulugunda biiyiik bir ilgi uyandirip meslektaglar arasinda
bilimsel tartigmalara sebep olmustur.
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2000 yilinda Orhon Tiirkgesi Grameri kitabi ¢ikmigtir. Hem T. Te-
kin’in hem de diinya Tiirkologlarinin gériisleri ve yeni hipotezlerinin géz
Oniine alindi1 bu kitap gesitli Runik yazitlarin malzemelerine dayalidir.

Bu onemli eserin ortaya ¢ikmasinda T. Tekin’in 6grencisi ve kitabin
editérii Mehmet Olmez’in gabalarin1 da anmak gerekir. O zamandan beri
bugiin elimizde tuttudumuz ve tamttifimz kitap dahil Orhon Tiirkgesi
Grameri kitabinin birkag baskis1 ¢ikmugtir.

Orhon Tiirkgesi Grameri kitabinin Tiirkoloji ve Tiirk dil bilimciliginin
gelismesine katkilarimi nasil degerlendirebiliriz? Bu soruya $6yle cevaplar
verilebilir:

Birincisi bu kitap {inlii Tiirk dil uzmanmmn Runik metinlerin dil bilgisi
yapis1 lizerinde yillarca yaptifi ¢aligmalarin sonucu mahiyetindedir.
G. Doerfer’in s6yledigi gibi bu kitap «eski Tiirk metinlerinin bize birakti3
bilmeceler»’i ¢ozmektedir, aym zamanda kitapta daha ¢ziimii bulun-
mayan, bir sonraki nesil Tiirkologlar i¢in kalacak bilmeceler de tespit
edilmigtir.

Ikincisi Tiirkiye Tiirkolojisine eski Tiirk metinlerinin dil bilgisi ala-
ninda son derece profesyonelce yapilan bir eser kazandirilmigtir.

Uglinciisti Orhon Tiirkgesi Grameri ve T. Tekin’in yayimladigi me-
tinler, Tiirkiye iiniversitelerinde Tiirk dillerinin tarihsel dil bilgisi dersleri
icin bilimsel bir platform olusturmustur.

Dérdiinciisit Orhon Tiirkgesi Grameri kitabi, liselerde ve tiniver-
sitelerde eski Tiirk metinlerinin 6Zretilmesi ve 63renilmesi i¢in temel ders
kitab1 olmustur. Bilimsel dil agisindan anlasilmasi zor olmayan bu kitap
ana dilin tarihine ilgi duyanlar i¢in gergek bir hediye olmustur.

Besincisi T. Tekin’in Orhon Tiirkcesi Grameri kitabi ¢agdas Tiirk dil
bilimciliginin geldigi seviyeyi gosterip bir sonraki nesil Tiirkologlar igin
baglama noktas olacaktir.
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